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Tutti i diritti sono riservati
I dati riportati sono stati redatti e controllati con la massima cura. Tuttavia non possiamo assumerci alcuna 
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1. AVVERTENZE GENERALI PER LA SICUREZZA
Il presente manuale di installazione è rivolto esclusivamente a personale professionalmente competen-
te.

pericolo. 

e di pericolo in genere. 
-
-

sistema e le forze sviluppate dalla porta motorizzata.

2.  DICHIARAZIONE DI INCORPORAZIONE PER LE QUASI-MACCHINE

- È costruito per essere installato in una porta manuale per costituire una macchina ai sensi della diretti-

-
sta adeguatamente motivata.

                                                      (Managing Director)

2.1 Direttiva macchine

-
chine;

almeno dieci anni a decorrere dalla data di costruzione della porta motorizzata);

cliente;
-

chine.

(Managingnngn Dirrrrrrrrrrreeeeeceeee tor)
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3.1 Indicazioni di utilizzo
Classe di servizio: 4 (minimo 10÷5 anni di utilizzo con 100÷200 cicli al giorno).
Utilizzo: INTENSO (per ingressi con uso pedonale intenso).

statisticamente in condizioni medie di utilizzo e non possono essere certi per ogni singolo caso.

3. DATI TECNICI
DOD12 DOD14 DOD15 DOD14PS

Alimentazione 230 V~ / 50 Hz 230 V~ / 50 Hz 230 V~ / 50 Hz
Assorbimento
Potenza motore 350 W 350 W 350 W
Coppia
Giri albero trasmissione 32 RPM 22 RPM 32 RPM 22 RPM
Condensatore 25 μF 22 μF - 22 μF
Classe di servizio -
Numero cicli consecutivi 50 50 50 -

Intermittenza -

Grado di protezione
Peso 15 Kg 15 kg 15 kg 15 kg

Temperatura

Quadro elettronico -

ATTENZIONE: i motoriduttori DOD12, DOD14, DOD15 possono essere utilizzati per movimentare porte 
sezionali solo se correttamente bilanciate. 
La movimentazione manuale delle porte sezionali e’ possibile solo mediante manovella (installando il 
dispositivo di sblocco DODSBV) oppure mediante catena (installando il dispositivo di sblocco DODSBC).
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4. DOD12-14-15 installato in asse

ATTENZIONE: Per un corretto funzionamento, si consiglia di muovere l’automazione ad una velocità 
inferiore a 0,2 m/s.

Ø
N

DOD12
DOD14
DOD15

Tipo Pignone Corona Rapporto 
riduzione

Coppia
[Nm]

Velocità
 rotazione

[RPM]

Puleggia 
avvolgicavo

[Ø mm]

Velocità 
automazione

[m/s]

Corsa 
max
[m]

Forza 
max
[N]

- - 1:1 32

102

158
226
Ø

706
581

319

- - 1:1 60 22

102

158
226
Ø

608

- - 1:1 65 32

102

158
226
Ø

1020
839
658
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4.1 Dimensioni 

4.2. Assemblaggio motore
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min 130

1

2
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4.3 Installazione

ATTENZIONE: stringere con forza tutte le viti di ssaggio.ATTENZIONE: stringere con forza tutte le viti di ssaggio.
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3

1 min 60

4

Ø

[DODMA1] : Ø=25,6 mm
[DODMA2] : Ø=34 mm

4.4 DODMA
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5. DOD12-14-15 installazione mediante collegamento a catena

ATTENZIONE: Per un corretto funzionamento, si consiglia di muovere l’automazione ad una velocità 
inferiore a 0,2 m/s.
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Ø
N

DOD12
DOD14
DOD15

CAT1+
CATG

DODC30
(Z30)

DODT

Tipo Pignone Corona Rapporto 
riduzione

Coppia
[Nm]

Velocità  
rotazione

[RPM]

Puleggia 
avvolgicavo

[Ø mm]

Velocità 
automazione

[m/s]

Corsa max
[m]

Forza max
[N]

(Z30)
56

102

158
226
Ø

882
726
570
398

(Z30)
75

102

158
226
Ø

1176
968
759
531

: Ø

(Z30)
81

102

158
226
Ø

1275

823
575

Ø
N

DOD12
DOD14
DOD15

CAT1+
CATG

DODC39
(Z39)

DODT

Tipo Pignone Corona Rapporto 
riduzione

Coppia
[Nm]

Velocità di 
rotazione

[RPM]

Puleggia 
avvolgicavo

[Ø mm]

Velocità 
automazione

[m/s]

Corsa max
[m]

Forza max
[N]

(Z39)
73

102

158
226
Ø

518

(Z39)
98

102

158
226
Ø

1529
1258
987
690

(Z39)
106

102

158
226
Ø

1667
1371
1076
752
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Ø
N

DOD12
DOD14
DOD15

CAT1+
CATG

DODC45
(Z45)

DODT

Tipo Pignone Corona Rapporto 
riduzione

Coppia
[Nm]

Velocità  
rotazione

[RPM]

Puleggia 
avvolgicavo

[Ø mm]

Velocità 
automazione

[m/s]

Corsa max
[m]

Forza max
[N]

102

158
226
Ø

1089

597

113

102

158
226
Ø

1756

1139
796

122

102

158
226
Ø

1912
1573

863

DODT

5.1 Assemblaggio motore a catena
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5.2. Installazione

della catena.

ATTENZIONE: stringere con forza tutte le viti di ssaggio.ATTENZIONE: stringere con forza tutte le viti di ssaggio.
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6. INSTALLAZIONE SBLOCCO A CORDINA
Lo sblocco a cordina installato sulle porte sezionali, deve essere utilizzato solo da personale professio-
nalmente competente per la regolazione delle molle di bilanciamento della porta, nelle fasi di installazione 
e manutenzione.

Lo sblocco a cordina installato sulle porte sezionali, deve essere utilizzato solo da personale professio-
nalmente competente per la regolazione delle molle di bilanciamento della porta, nelle fasi di installazione 
e manutenzione.
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7. DOD12-14-15 installato su portone scorrevole

OPENING
E1A
E1T

unlock
device

DODT DODRIN1

DOD12
DOD14
DOD15

3x1.5 mm² [DOD12-14]
4x1.5 mm² [DOD15]
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Tipo Pignone Corona
Rapporto 

di riduzione
Coppia
[Nm]

Velocità 
rotazione

[RPM]

Velocità 
automazione

[m/s]

Corsa max
[m]

Forza max
[N]

1:1 32 900

1:1 60 22 1200

1:1 65 32 1300
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8. DOD12-14-15 con DODTC1 installato su portone scorrevole

OPENING

3x1.5 mm² [DOD12-14]
4x1.5 mm² [DOD15]
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unlock
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DOD12
DOD14
DOD15

DODTC1

DODTC1DODT

Tipo Pignone Corona
Rapporto 
riduzione

Coppia
[Nm]

Velocità 
rotazione

[RPM]

Velocità 
automazione

[m/s]

Corsa 
max
[m]

Forza 
max
[N]

1:1 32 900

1:1 60 22 1200

1:1 65 32 1300
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9. DOD12-14-15 installato su portone a libro
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OPENING

3x1.5 mm² [DOD12-14]
4x1.5 mm² [DOD15]

DOD12
DOD14
DOD15

DODRIN1DODT

E1A
E1T

unlock
device

Tipo Pignone Corona
Rapporto 
riduzione

Coppia
[Nm]

Velocità 
rotazione

[RPM]

Velocità 
automazione

[m/s]

Corsa 
max
[m]

Forza max
[N]

1:1 32 900

1:1 60 22 1200

1:1 65 32 1300

NOTA: per un corretto funzionamento il portone deve essere munito di deragliatore e l’attacco della catena 
sull’anta deve essere rotante.
NOTA: per un corretto funzionamento il portone deve essere munito di deragliatore e l’attacco della catena 
sull’anta deve essere rotante.
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10. COLLEGAMENTI ELETTRICI DOD12-14-15 
Prima di collegare l’alimentazione elettrica accertarsi che i dati di targa siano rispondenti a quelli della rete di 

Prevedere sulla rete di alimentazione un interruttore/sezionatore onnipolare con distanza d’apertura dei con-
tatti uguale o superiore a 3 mm.

-
corrente adeguati.

ATTENZIONE: collegare il cavo di terra del motore alla terra dell’alimentazione.

ATTENZIONE: (solo DOD12-14) selezionare DIP2=OFF sul quadro elettronico E1A.
Bloccare il cavo mediante l’apposito fermacavi.

indipendente e separata dai collegamenti ai dispositivi di comando e sicurezza.
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A
B

B AC

C

10.1 Regolazione dei finecorsa  

ATTENZIONE: il contatto supplementare può essere utilizzato in vari modi (ad esempio: come sicurezza di 
oltrecorsa in apertura/c iusura, come esclusione della costa sensibile dopo l’azionamento del necorsa di 
chiusura, per eventuali segnalazioni acustiche o semafori).



19

10.2 DOD14PS collegamenti elettrici  
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NOTA: con la pulsantiera in dotazione non è necessario l’utilizzo del quadro elettronico, l’automazione funziona 
in modalità “uomo presente”.
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11. PIANO DI MANUTENZIONE ORDINARIA

Togliere alimentazione 230 V~ oppure 400 V~:

Ridare alimentazione 230 V~ oppure 400 V~:

NOTA: Per le parti di ricambio fare riferimento al listino ricambi.NOTA: Per le parti di ricambio fare riferimento al listino ricambi.i
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12.1 Avvertenze generali per la sicurezza
-

lizzatore.

e manutenzione.

-

la porta motorizzata possa essere azionata involontariamente.
-

dosi da qualsiasi tentativo di riparazione o di intervento diretto e rivolgersi solo a personale professionalmente 
competente.
Il mancato rispetto di quanto sopra può creare situazioni di pericolo.

-
mente competente.

-
ni del costruttore facendo effettuare da personale professionalmente competente la manutenzione periodica 
della porta motorizzata.

dell’utilizzatore.

l’utilizzatore deve consegnare il prodotto presso gli appositi “centri di raccolta differenziata” predisposti 
dalle amministrazioni comunali.

12. ISTRUZIONI D’USO
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12.2 Istruzioni di sblocco manuale
ATTENZIONE: la porta sezionale potrebbe non essere bilanciata correttamente. Le operazioni di sblocco 
e la movimentazione manuale della porta devono essere effettuate  mediante i dispositivi di sblocco a 
manovella DODSBV oppure mediante il dispositivo di sblocco a catena DODSBC.

   

- togliere l’alimentazione e arrestare la porta;

SBLOCCO A MANOVELLA

SBLOCCO A CATENA

SBLOCCO A CORDINA

321

ATTENZIONE: eseguire le operazioni di blocco e sblocco ante a motore fermo.

Installatore:
DITEC S.p.A.

 
www.ditec.it - ditec@ditecva.com
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ATTENZIONE: la porta sezionale potrebbe non essere bilanciata correttamente. Le operazioni di sblocco 
e la movimentazione manuale della porta devono essere effettuate  mediante i dispositivi di sblocco a 
manovella DODSBV oppure mediante il dispositivo di sblocco a catena DODSBC.

ATTENZIONE: eseguire le operazioni di blocco e sblocco ante a motore fermo.
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